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Abstract

Kénigsberg and Prussia in Life and Works of Jan Kochanowski

Researchers interested in Jan Kochanowski have paid little attention to the impact of
German Humanism — as represented in Kénigsberg — on both the writing and the life
of the poet. The aim of this article is: first, to present literary sources testifying to the
poet’s stay in the capital of the Duchy of Prussia and his contacts with Prince Albert
von Hohenzollern and humanists from the Albertina University; and second, to discuss
Kochanowski’s view of Prussia (both Royal Prussia and the Duchy of Prussia) in his
poems, and the possible influences of Georg Sabinus upon the Polish poet’s works.

So far the connections of the Polish poet with Konigsberg University (Alberti-
na) and the court of the Prussian prince (actually duke) Albert Hohenzollern have
been researched in the majority by Stanistaw Kot, to whom we owe the publication of
Kochanowski’s letter to the prince and his reply, and Janusz Matlek, who has verified
Kot’s intuitional remarks using sources from the Geheimes Staatsarchiv Preufischer
Kulturbesitz in Berlin, but only from an historian’s biographical perspective.

Kochanowski went to Konigsberg for the first time in summer or autumn 1551
and stayed until the following spring. He returned for a second visit in spring 1555
and remained at least until mid-1556. The Polish poets second stay in the Prussian
capital, especially, has been well documented thanks to Kochanowski’s autographed
letter written to Prince Albert on April the 6, 1556, and the prince’s reply dated April
the 15%. Moreover, important information is recorded in the Prussian court’s expen-
diture accounts (Ausgabe-Biicher) from 1555 and 1556. These documents give explicit
evidence of the Polish poet’s links with the ducal court. They also give implicit proof
of his relations with humanists from the university (Georg Sabinus, the first rector of
the Albertina) and the court.

Of all Kochanowski’s works, the most important source for his feelings towards
Prussia is his Proporzec albo Hotd pruski. He celebrates there the homage paid in 1569
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to Sigismund Augustus by Albert Frederic (1553-1618), the son of Prince Albert,
whom Kochanowski introduces as the very model of a good monarch: a virtuous,
faithful and wise prince (v. 25-36). Whereas it is Royal Prussia itself that is praised by
the poet in his Satyr albo dziki maz (v. 85-90). Less known is the fact that Kochanow-
ski’s poetry was influenced not only by Italian but also by German humanists: by the
authors of handbooks of poetics and rhetoric such as Philipp Melanchthon or Joachim
Camerarius, and especially by the poetry and theoretical treatises (e.g. Fabularum Ovi-
dii interpretatio) of Georg Sabinus (1508-1560).

The paper’s author concludes that the period (in total two years) which the young
poet spent in the Duchy of Prussia was important for at least three reasons: the experi-
ences gained at the court of Prince Albert definitely helped the poet in his further career
as a courtier of Sigismund Augustus; ducal patronage helped Kochanowski in at least
one trip to Italy; and the ducal library and acquaintance with Georg Sabinus obviously
influenced the poetry (especially Latin poetry) of Jan of Czarnolas.

Key words: Jan Kochanowski, Georg Sabinus, Kénigsberg, Ducal Prussia, Royal Prus-
sia, Neo-Latin Poetry, Renaissance Polish Poetry

Zagadnienie wplywu wloskiego i francuskiego humanizmu na twérczosé
Jana Kochanowskiego doczekato si¢ juz obszernej literatury', tymcza-
sem wplyw, jaki nie tylko na pisarstwo, lecz takze na zycie poety wywart
humanizm niemiecki, zwlaszcza w swej krolewieckiej odmianie, ciagle
pozostaje na marginesie zainteresowarl badaczy. Zwiazkom poety z uni-
wersytetem w Krélewcu oraz dworem ksigcia pruskiego Albrechta Hohen-
zollerna dotychczas najwigcej uwagi poswiccili: Stanistaw Kot, ktéremu
zawdzieczamy przede wszystkim opublikowanie (w tacidskim oryginale
i polskim przekladzie) listu Kochanowskiego do ksigcia oraz ksiazecej od-
powiedzi?, a takze Janusz Maltek, ktéry intuicje Kota zweryfikowal po-

1

Zob. H. Barycz, Padwa i czasy padewskie Jana Kochanowskiego, [w:] idem, Spoj-
raenia w przeszlosé polsko-wloskq, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1965, s. 196-256; J. Pelc,
Jan Kochanowski. Szczyt renesansu w literaturze polskiej, Warszawa 2001, s. 43-62 (tam tez
odnosniki do starszych opracowan); z najnowszej literatury zob. zwt. G. Urban-Godziek,
»Treny” Jana Kochanowskiego wobec wloskiej tradycji funeraliow poswigconych dziewczetom
(Giovanni Boccaccio, Giovanni Pontano i inni), ,,Terminus” X (2008), z. 2 (19), s. 79-121.
* Zob. S. Kot, Jana Kochanowskiego podréze i studia zagraniczne, [w:] Studja staropol-
skie. Ksigga ku czci Aleksandra Briicknera, Krakéw 1928, s. 423-424 (oryginal) i 393-394
(przekiad). Kot pisze tez pokrétce o obydwu pobytach Kochanowskiego w Krélewcu — zob.
ibidem, s. 397-399. Opublikowane przez Kota listy odkryt wezesniej Th. Wotschke, jed-
nak publikacja, w ktérej zamiescit on transkrypcje oryginatéw (idem, Erasmus Glitzner.
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przez gruntowne badania zrédlowe w Geheimes Staatsarchiv Preufischer
Kulturbesitz w Berlinie. Podnidst on réwniez kilka istotnych probleméw?,
wiréd ktorych za najwazniejszy wypada uznaé postulat doktadnego przyj-
rzenia si¢ dworowi krélewieckiemu w potowie XVI wieku oraz zbadania
tworczoécei dwezesnych profesorédw tamtejszego uniwersytetu, szczegélnie
Georga Sabinusa ,,pod katem ewentualnego oddzialywania na mtodego
Kochanowskiego™. Starajac si¢ zatem mozliwie calosciowo przedstawié
wplyw humanizmu niemieckiego w jego krélewieckiej odmianie na pol-
skiego poete, moje rozwazania zaczng od do$¢ pewnych, gdyz popartych
materialem Zrédlowym, wiadomosci biograficznych, by nast¢pnie przejs¢
do rozwazari nad $ladami pruskimi czy — szerzej — niemieckimi w twérczo-
$ci literackiej Jana z Czarnolasu.

1. Kochanowski w Krélewcu — fakty z zycia i hipotezy’

Wedle zgodnej opinii biograféw Jan Kochanowski po raz pierwszy przybyl
do Krélewca latem lub jesienia 1551 roku i pozostal do wiosny roku na-
stepnego®, gdy udat si¢ na dalsze studia do Padwy, po raz drugi za$ do sto-
licy Prus Ksiazecych zawitat wiosna lub latem 1555 roku i pozostat w niej
przynajmniej do potowy, a by¢ moze, jak sugeruje Maltek, nawet do korica

Aus Posens kirchlicher Vergangenheit, ,Jahrbiicher d. Evang. Vereins f.d. Kirchengeschichte d.
Provinz Posen” 18 (1917), s. 54-55), zawiera pewne biedy, a ponadto obecnie jest do$¢ trud-
no dostgpna. Transkrypcje facinskiego listu Kochanowskiego do ksigcia Albrechta wraz ze
zdjeciami rekopisu wydata ostatnio réwniez Z. Gtombiowska w: J. Kochanowski, Carmi-
na Latina. Poezja lacitiska, pars prior: imago phototypica — transcriptio; czes¢ I: fototypia —
transkrypcja, wydata i wstepem poprzedzita Z. Gtombiowska, Gdansk 2008, s. 760-765.

3 Zob. J. Mattek, Jan Kochanowski w Krélewcu, ,Pamigtnik Literacki” LXXVII
(1966), z. 1, s. 177-187 oraz idem, Polscy i litewscy studenci na uniwersytecie krélewieckim
w XVI i XVIT wicku, [w:] Europa orientalis. Polska i jej wschodni sqsiedzi od Sredniowiecza
do wspdlezesnosci. Studia i materialy ofiarowane Profesorowi Stanistawowi Alexandrowiczowi
w 65. rocznicg urodzin, red. Z. Karpus, T. Kempa, D. Michaluk, Toruri 1996, s. 184.

4 ]. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 179.

> Rozdziat ten zostal opublikowany w jezyku angielskim — zob. B. Awianowicz, Jan
Kochanowski in Kinigsberg, ,Studi Slavistici” VII (2010), s. 33—42.

¢ Zob.J. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 177179, J. Pelc, op.cit., s. 33-36 i T. Ule-
wicz, hasto Jan Kochanowski [w:] Polski stownik biograficzny, t. 13 (1967-1968), s. 185-190.



4 Bartosz Awianowicz

1556 roku’. Gléwnym $wiadectwem pierwszego pobytu Kochanowskiego
w Krélewcu jest egzemplarz bazylejskiego wydania Tragedii Seneki z 1541
roku, ktéry mtody poeta podarowal swemu przyjacielowi, scudentowi kré-
lewieckiego uniwersytetu w latach 1551-1552 (lub do poczatkéw 1553
roku) Stanistawowi Grzepskiemu wraz z wierszowana dedykacja opatrzona
skrétowym podpisem ,I. K.”8. Lepiej udokumentowany jest drugi pobyt
Jana z Czarnolasu w pruskiej stolicy, po§wiadczony autografami listu sa-
mego Kochanowskiego do ksigcia Albrechta Hohenzollerna z 6 kwiet-
nia 1556 roku oraz ksigz¢cej odpowiedzi z 15 kwietnia, a takze zapisami
w ksiegach wydatkéw dworu pruskiego (Ausgabe-Biicher): w ksiedze z 1555
roku widnieje informacja, ze Jan Kochanowski (,,Johannes Kochanoffski”)
w ramach funduszu ,,na kolegium [sc. uniwersyteckie] i uczonych z kraju
i z zagranicy” (,Aufs Colegium und gelerte im Land und aus dem Landt”)
otrzymat ze skarbca ksigzecego 50 grzywien (marek)’, z ksiegi z 1556 roku
dowiadujemy si¢ za$, ze Kochanowskiemu (bez podania imienia) burgra-
bia Albrechta wyptacit 50 grzywien, a ponadto ,Hanns Kochanowsky”
tym razem jako dworzanin stuzacy ,we dwa konie” (,Zwei Rosser”) otrzy-
mat kolejnych 50 grzywien'®.

Starajac si¢ przeanalizowaé charakeer pierwszego pobytu poety w Kré-
lewcu, wobec niklej podstawy Zrédtowej mozemy jedynie przytoczyé
wysuwane juz przez badaczy hipotezy i podja¢ prébe oceny ich prawdo-
podobiefstwa. Przede wszystkim wypada zgodzi¢ si¢ ze sformutowanym
przez Stanistawa Kota i przyjetym nastepnie miedzy innymi przez Janusza
Mattka i Janusza Pelca'! przypuszczeniem, ze Kochanowski byt wéwczas
zwiazany z zalozonym w 1544 roku uniwersytetem lub przynajmniej jego
§rodowiskiem intelektualnym. Wprawdzie poeta nie dokonat wpisu do
metryki uczelni, jak uczynili to kilka lat pézniej jego mlodsi bracia, Andrzej

7 Zob. J. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 181-185.
8 Szerzej dedykacje t¢ omawia J. Pelc, op.cit., s. 35.
? Ostpreussische Folianten, Geheimes Staatsarchiv, Preussischer Kulturbesitz (dalej
jako: Ostpr. Fol.) 13 472, s. 218v (234v wg starej numeragji rekopismiennej). Dokumentu
tego ani tez nawiazujacego don artykutu Mattka z 1996 r. (Polscy i litewscy studenci. .., s. 184)
nie zna J. Pelc (op.cit., s. 41-42), ktéry wobec nieznajomosci zrédta wysuwa niemozliwg do
zweryfikowania hipotezg, ze ksiazg Albrecht wyswiadczyt poecie jakie$ inne dobrodziejstwa
niz wyplata pensji.

1 Ostpr. Fol. 13 473, s. 28v i 290r.

" Zob. S. Kot, op.cit., s. 393-399; ]. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 178-180; J. Pelc,
op.cit., s. 33-30.
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(w 1554 roku) i Jakub (w 1555 roku) Kochanowscy, lecz praktyka niedo-
pelniania tego obowiazku byla na szesnastowiecznych uniwersytetach dos¢
czesta'? i wiazata si¢ na przyktad z traktowaniem pobytu na danej uczelni
jako przejsciowego. Taka intencje zdaje si¢ przypisywaé Kochanowskiemu
Pelc, podkreslajacy widoczng w dedykacji do Grzepskiego ,,pasj¢ poznania
$wiata” utozsamiong przez badacza z checig wyjazdu do Italii®. Niezalez-
nie od dalszych edukacyjnych planéw mlodego poety nie nalezy jednak
lekcewazy¢ wplywu krélewieckich humanistéw na jego osobe i twdrczosé.
Autor monografii wspomina o mozliwych kontaktach Kochanowskiego
z dziatajacymi w Krélewcu polskimi przedstawicielami reformagji: Janem
Seklucjanem, Stanistawem Murzynowskim i Janem Sandeckim-Malec-
kim', Maltek natomiast zwraca réwniez uwagg na zwiazki mtodego poe-
ty z pierwszym rektorem uniwersytetu, cenionym poeta nowolacifiskim
Georgem Sabinusem (1508-1560), oraz jego kuzynem Martinem Chem-
nitzem (1522-1586), wéwczas ksiazecym bibliotekarzem?, kt6ry wkrétce
miat zastyna¢ jako wybitny teolog luteraski.

O ile znajomo$¢ z Chemnitzem jest prawdopodobna, gdyz trudno so-
bie wyobrazi¢, by gtodny wiedzy mtody humanista nie odwiedzal preznie
rozwijajacej si¢ biblioteki ksigcia Albrechta, o tyle bliskie relacje z Sabinu-
sem mozna uzna¢ za niemal pewne i posrednio po$wiadczone przez ksigge
wydatkéw dworu z 1555 roku. Oto bowiem wsréd beneficjentéw wspo-
mnianego juz funduszu ,,Aufs Colegium und gelerte im Land und aus dem
Landt” poza Kochanowskim pojawiajg si¢ doktor Clemendt Wedermann
(s. 219r), magistrzy: Wolff Damb (s. 218v) i Johannes Oziverus (s. 219r),
na pierwszym miejscu widnieje za$ wlasnie Sabinus (s. 217r). Mozna za-
tem z duza dozg prawdopodobiefistwa przyjaé, ze po powrocie z Italii,
gdzie Kochanowski przebywat od wiosny 1552 do wiosny lub lata 1555
roku, szybko zapewne doszto do odnowienia znajomos$ci miedzy dwoma
poetami, co mogto ulatwi¢ Polakowi zblizenie si¢ do dworu Albrechta i za-
pewne do samego whadcy. Jedli hipoteza o protekeji Sabinusa jest stuszna,
Jan z Czarnolasu pojawit si¢ w Prusach Ksiazecych raczej juz wiosng niz

12 W metryce Albertiny nie odnajdujemy réwniez Stanistawa Grzepskiego, mimo ze
byt zwiazany z nig przynajmniej przez pétrora roku (od sierpnia 1551 do korica 1552 lub
poczatku 1553 r.). Por. J. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 179.

13 Zob.J. Pelc, op.cit., s. 36.

Y Thidem.

15 Zob. ]J. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 179—180.
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latem 1555 roku, poniewaz w kwietniu 1555 Sabinus przyjat funkcje do-
radcy ksigcia brandenburskiego Joachima II oraz profesurg na uniwersyte-
cie we Frankfurcie nad Odra i wkrétce opuscit Krélewiec'®. Mozna jednak
zatozy¢, ze siegajace jeszcze czasdéw pierwszego pobytu Kochanowskiego
w Krélewcu kontakty ze $rodowiskiem niemieckich wyktadowcéw i stu-
dentéw byly znacznie rozleglejsze, totez poete mdgt polecad ksigciu nie
tylko rezygnujacy z rektorskiego stanowiska Sabinus. By¢ moze wigc bli-
skie relacje faczyly Kochanowskiego réwniez z Wedermannem, Dambem
i Oziverusem, o ktérych wiadomo skadinad bardzo niewiele.

Za posredni dowéd dobrych relacji mtodego poety z Niemcami moze
postuzy¢ fakt wyboru jego osoby na koncyliarza polskich artystéw uni-
wersytetu padewskiego w 1554 roku, gdy nacje polska i niemiecka taczyt
jeszcze zawarty w roku poprzednim sojusz wyborczy, lecz wiréd Polakéw
narastalo dazenie do jego zerwania'”. Henryk Barycz, dziwiac si¢ akcywne-
mu zaangazowaniu Jana Kochanowskiego w polityke uniwersytecka, pisal:

Trudno w tym nie widzie¢ paradoksu dziejow, ze przyszly piewca zycia spo-
kojnego, goracy orgdownik i szermierz ideatu zgody i harmonii w tym wtasnie
trudnym i najezonym niebezpieczeristwami momencie wystepowat w charak-
terze czynnego dziatacza.

Niezwykle skape i utamkowe Zrédta urzedowe uniwersytetu oraz studenckie
nie dajg absolutnie wskazowek, ktére by pozwolily wyjasni¢ motywy tego badz
co badz niezwyklego kroku oddanego studiom i muzom poety. Czy pociagnat
go burzliwy bieg wypadkéw, czy przyktad lub nawet namowy przyjaciela Pa-
wla Stempowskiego, koncyliarza polskiej nacji legistéw (do 20 VI 1554), czy
moze nacisk polskiego srodowiska studenckiego, czy wreszcie whasciwy wieko-
wi mlodziericzemu poped do zbiorowego dziatania — nie sposéb dzi§ dociec

z tych drobnych okruchéw Zrédtowych'®.

¢ Zob. H. Scheible, Georg Sabinus (1508-1560). Ein Poet als Griindungsrektor,
[w:] Die Albertus-Universitiit zu Konigsberg und ibre Professoren. Aus AnlafS der Griindung
der Albertus-Universitiit vor 450 Jahren, red. D. Rauschning, D. v. Nerée, Berlin 1995,
s.28; H. Scheible, B. Ebneth, hasto Sabinus, [w:] Neue deutsche Biographie, wyd. 2, t. 22,
Berlin 2005, s. 320-321.

7 H. Barycz, Padwa i czasy padewskie Jana Kochanowskiego, [w:] idem, Spojrzenia
w przeszlosc polsko-wloska, Wroctaw 1965, s. 244 i 247.

18 Ibidem, s. 246.
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Jakkolwick rzeczywistych motywéw, jakimi kierowat si¢ poeta, podej-
mujac dziatania jako koncyliarz, rzeczywiscie nie sposéb dociec, wydaje
si¢, ze wsréd hipotez Barycza zabraklo jednej, bardzo istotnej: Kochanow-
ski jako byly student Albertiny, sympatyk reformacji’, a by¢ moze tez
protegowany Georga Sabinusa byt idealnym kandydatem do prowadzenia
trudnych, gdyz prowadzacych do zerwania sojuszu wyborczego, pertrakta-
¢ji z nacjq niemiecka. Osiagnicty przez mlodego poete sukces, jakim byto
pokojowe odstapienie od aliansu z nacja niemiecks i uzyskanie w wyniku
wypracowania samodzielnego stanowiska Polakéw dwéch lektur dla Sta-
nistawa Warszewickiego i Piotra z Gonigdza®, dowodzit z kolei talentéw
dyplomatycznych Kochanowskiego, z ktérych mégt nastgpnie korzystaé
ksiaze Albrecht Hohenzollern.

Kwestia wypetniania przez poet¢ jakich§ zadai dyplomatycznych na
rzecz dworu pruskiego pozostaje jedynie hipoteza, nie ulega natomiast
watpliwosci, ze mecenat, ktérym objat Kochanowskiego ksiazg Albrechr,
wyplacajac mu juz w 1555 roku 50 grzywien, a w roku nastepnym czyniac
go dworzaninem z pensja roczng takiej wysokosci, wiaze si¢ z pracg inte-
lektualng mtodego poety. Sam Jan z Czarnolasu w swym liscie z 6 kwietnia
1556 roku pisat o swoim pruskim mecenasie jako o ,wodzu i protektorze”
jego studidw (,studiorum meorum ducem atque fautorem”). Ten sam wie-
loznaczny rzeczownik studia pojawia si¢ réwniez w dalszej czgéci epistoly
do ksigcia, gdzie poeta wspomina o swej chorobie oczu, ktéra mu bardzo
doskwiera, ,,poniewaz zaréwno uniemozliwia mu prowadzenie studiéw”,
jak i czyni go ,bezuzytecznym cigzarem” dla wiadey (,tum quod mea
studia remoretur, tum quod me facit inutile pondus Illustrissimae Coel-
situdini vestrae”). Zdanie to zdaje si¢ oddziela¢ studia Kochanowskiego
(rozumiane jako praca naukowa badz literacka) od jego stuzby na dworze,
ktéra wigzata si¢ miedzy innymi z czgstym obcowaniem z ksigciem, na co
wskazuje zdanie z réwniez zachowanej odpowiedzi, jakiej Albrecht udzielit
na list poety. Wspomina on mianowicie o przyjemnosci, jaka mu sprawiaty
»widok i obecno$¢” Kochanowskiego (,,conspectu tuo praesentiaque liben-
ter fruimur”'). Sam za$ poeta, mimo ze zapewniat: ,,obym tylko odznaczat
si¢ jaka$ zreczno$cia umystu, caly ja, na Herkulesa, poswigce wzmacnia-

Y Zob. ]J. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 180—-181.
2 Zob. H. Barycz, op.cit., s. 248-249.
2 Cytat za: S. Kot, op.cit., s. 395.
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niu godnosci i wypelnianiu rozkazéw Waszej Najjasniejszej Wysokosci™,
w kwietniu 1556 roku myslat juz o wyjezdzie do Whoch, by leczy¢ chorobe
oczu (,morbus ille oculorum”), a w swym lidcie przede wszystkim prosit
ksigcia o zgod¢ na wyjazd i wsparcie finansowe. Albrecht wyplacit mu na
ten cel 50 grzywien, co znalazlo swe potwierdzenie zaréwno w ksigzecym
liscie, jak i w ksiedze wydatkéw dworu, gdzie suma ta zostata zaksiggowana
osobno jako wyraz taskawosci (,Gnaden”) ksi¢cia®, zatem niezaleznie od
pensji dworzan. Analiza uktadu Awusgabe-Buch z 1556 roku kaze zatem od-
rzuci¢ jako bledna sugesti¢ Pelca, jakoby Kochanowski otrzymat wéwczas
ze skarbca ksigzecego tacznie jedynie 50 grzywien?, gdyz odnajdujemy dwa
niezalezne zapisy o wyplaceniu poecie takiej kwoty. Za cz¢dciowo stusz-
na wypada natomiast uzna¢ hipotez¢ autora monografii Jan Kochanow-
ski. Szezyt renesansu w literaturze polskiej, ze fakt zaksiggowania wyplaty
w czterech kwartalnych ratach nie musial odpowiada¢ rzeczywistosci®.
Wydaje si¢ jednak, ze mlody poeta nie tyle odebrat cata sume¢ na poczatku
roku, jak chce tego Pelc, ile nie wszystkie raty odbierat osobiscie. Na taka
prakeyke wskazuje zapis w ksiedze z roku poprzedniego, gdzie przy racie
wyplaconej w dniu $w. Michata (29 wrzesnia) odnotowano: ,,odebrat oso-
biscie” (,,12 V2 Mark — quardal Michaelis empfanger er selber”). Skoro
za$ dworzanin nie musiat kazdej raty odbiera¢ sam, nie ma powodéw, by
— jak Maltek — powatpiewaé w wyjazd Kochanowskiego do Italii w 1556
roku?.

Ostatnia kwestia zwiazang z pobytem Kochanowskiego w Krélew-
cu, ktéra mozemy rozpatrzy¢ na podstawie dostgpnych nam zrédel, jest
pozycja poety na dworze ksiazgcym. Niezaleznie od tego, czy swa ,inge-
nij dexteritas”, czyli ,zreczno$¢ umystu” (ale tez ,zyczliwe usposobienie,
grzeczno$¢”), Jan z Czarnolasu wykorzystywal jedynie do tworzenia uswiet-
niajacych uroczystosci dworskie, zapewne faciskich, utworéw poetyckich,
czy tez do pracy kancelaryjnej na dworze lub tez w jakichs$ blizej niezna-

> Przektad autora artykutu. W oryginale: ,utinaam modo sit aliquar ingenij mei

dexteritas, omnem hanc, me Hercle, ego augendae dignitati iussisquer exsequeavdis
Illusordssbmae Coelsitudinis) veesvrae impendero”.

» Ostpr. Fol. 13 473, 5. 28v.

¥ Zob. ]. Pelc, op.cit., s. 42.

5 Ibidem.

% Ostpr. Fol. 13 473, s. 290r.

¥ Zob. ]J. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 185.
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nych misjach dyplomatycznych, nalezy stwierdzié, ze byl on dos¢ wysoko
ceniony przez Albrechta Hohenzollerna. Swiadczy o tym wymownie prze-
kazanie mu z ksigz¢cego skarbca w drugiej potowie 1555 roku oraz w roku
1556 tacznie 150 grzywien, co odpowiadato trzyletniej pensji dworzanina
stuzacego ,,we dwa konie” (,Zwei Rosser”), za$§ w samym roku 1556 uzy-
skal najpewniej 100 grzywien, co z kolei odpowiadato kwotom przyzna-
wanym dworzanom ,sze$cio- i czterokonnym” (,,Sechs und vier Rosser”)?.
W ciagu rocznego lub najwyzej péttorarocznego pobytu w Prusach Ksia-
zecych Kochanowski otrzymat zatem kwotg niemats, gdyz odpowiadajaca
7200 groszom, cow zuniﬁkowanym woéwczas systemie monetarnym, obej-
mujacym Rzeczpospolitg wraz z lennem pruskim, bylo kwota ponadtrzy-
krotnie przekraczajaca roczne uposazenie pisarza miejskiego w Krakowie
i pozwalato na zakup na przyklad o$miu dobrych koni pod wierzch lub
kilku fanéw ziemi®.

Nie wiemy natomiast, jaki wptyw na do$¢ wysoka jak na mtodego obco-
krajowca pozycje Kochanowskiego na dworze ksiazgcym miato dwezes-
ne wyznanie poety. Maltek, opierajac si¢ na koniecznosci ztozenia przez
dworzan ksiecia Albrechta przysiegi na ,czysta wiare Chrystusows” (vera
Christi religio) oraz na nieobecnoéci w utworach Kochanowskiego wat-
kéw maryjnych, wysuwa tezg, ze czarnoleski poeta podczas swego pobytu
w Krélewcu mégt by¢ luteraninem®. Poniewaz zrédla do krélewieckiego
okresu biografii Kochanowskiego s3 nieliczne i czastkowe, a najwczesniej-
szy zbidr jego poezji (Elegiarum libri duo) zostal zredagowany dopiero w la-
tach 1559-1561, do zagadnienia konfesji poety w pierwszej potowie lat
50. XVI wieku nalezy podchodzi¢ do$¢ ostroznie i chociaz jego sympatie
dla reformacji sg bezsporne, przynalezno$¢ do kosciota luteradskiego wy-
pada uzna¢ za prawdopodobna, lecz bynajmniej nie pewng?®'.

% Zob. Ostpr. Fol. 13 473, s. 284r-286r. Nalezy jednak doda¢, ze réwniez niekt6rzy
dworzanie ,dwukonni” otrzymywali wyzsze uposazenia — w 1556 roku nawet do 150 grzy-
wien — zob. Ostpr. Fol. 13 473, s. 287r, 289v i 290r. Okreslenie dworzan mianem ,,dwu-,
cztero- lub szesciokonnych” zostato przeniesione na dwor ksigcia Albrechta z jezyka finan-
séw wojskowych, w ktérych wysoko$¢ zotdu uzalezniona byta od koni (wlasciwie jezdzcow)
wystawionych przez danego rycerza.

¥ Por. J.A. Szwagrzyk, Pieniqdz na ziemiach polskich X-XX w., wyd. 2. poprawione
i uzupetnione, Wroctaw 1990, s. 110-113.

30 Zob. J. Mattek, Jan Kochanowski..., s. 180—181 i 186-187 oraz idem, Polscy i li-
tewscy studenci. .., s. 184.

3t Por. J. Pelc, op.cit., s. 42 1 50-52.
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2. Posrednie $lady krélewieckie w poezji Kochanowskiego

Analizowane powyzej pruskie archiwalia oraz list Jana Kochanowskiego do
ksigcia Albrechta i ksigzgca odpowiedz dowodza explicite zwiazkéw pol-
skiego poety z dworem ksiazgcym oraz implicite z uniwersytetem w Kré-
lewcu i tamtejszymi humanistami. Warto si¢ zatem przypatrzed, jaki obraz
Prus przekazuje nam Kochanowski w swych utworach.

O stosunku poety do Prus sporo méwi nam przede wszystkim Proporzec
albo Hold pruski. Znamienne jest juz to, ze Kochanowski podjat si¢ utoze-
nia utworu u$wietniajacego hotd, kedry w 1569 roku sktadat Zygmuntowi
Augustowi Albrecht Fryderyk (1553—1618), syn i nastepca niegdysiejszego
krélewieckiego mecenasa autora Proporca. O szacunku poety do ksigcia
Albrechta $wiadczy przede wszystkim ponizszy passus (w. 25-36):

Przystap, Olbrychcie mtody, zacnych ksiazat plemie,
Ktéry trzymasz w swej wladzy pickna pruska ziemig
Z taski cnych kréléw polskich; uczyni panu swemu
Winna poczciwos$¢ a §lub wiare dzierzed jemu.

Co tak zidcisz, jesli spraw ojca cnotliwego

Trzymac si¢ bedziesz, z ktérych on u pana swego
Byt zawzdy w takiej wadze, ze nie hotdownikiem,
Ale zdat si¢ by¢ jednym paristwa uczestnikiem.

Jego tedy postepki madre uczynily,

Jego wiara i cnota, ze co srodze byly

Pruskie kraje strapione ustawicznym bojem,
Wrychle jely si¢ cieszy¢ pozadnym pokojem??.

W pochwale Albrechta szczegélna wage przyktadat Kochanowski do
cnoty (rozumianej przede wszystkim jako dzielno$¢ moralna, odpowied-
nik tac. virtus), sktadajacej si¢ wraz z wiernoscia (odpowiadajacej tac. fides)
i madroscia (,postgpki madre”) na gléwne cechy pruskiego ksigcia jako
dobrego wiadcy. Pochwata zalet Albrechta stuzy comparatio a minore ad
maius, wynoszacej w dalszej czgéei utworu dzielno$¢ Zygmunta Augusta
(w. 165). W facinskiej elegii II 7 (w. 37-38) juz nie tyle ksiaz¢ pruski,

32 Ten i kolejne cytaty z polskojezycznych utworéw Kochanowskiego za: J. Kocha-
nowski, Dziela polskie, wstgpem i przypisami opatrzyt J. Krzyzanowski, Warszawa 1953.
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ile cate ,uczone” i zarazem ,lojalne” Prusy® zaswiadczajg o ,laskawosci”
(pectore lenis) ostatniego Jagiellona. Na uwagg zastuguja réwniez nie tylko
jednoznacznie pozytywne okreslenia Prus Ksiazecych (Proporzec, 26; El. 11
7, 38), lecz takze pochwata zasobnosci Prus Krélewskich i gospodarnosci
ich mieszkanicéw w ponizszej praeteritio z Satyra (w. 85-90):

O Prusiech wam nic nie chcg powiadaé, bo sami,
Na kazdy rok ptywacie do Gdarnska z traftami,
Widzicie ggste miasta i zamki budowne,
Drogi, mosty porzadne i brzegi warowne,
Czego trudno dokona¢ bez wielkich pieniedzy:
Zna¢ dobrze, ze tam byli gospodarze tedzy.

Z kolei za posredni dowdd wyniesionego z Krélewca szacunku nie tyl-
ko dla Prus, lecz takze w ogéle dla Niemiec mozna uznaé ironiczng, na-
wiazujacg do niestawnej ucieczki Henryka Walezego pointe Gallo crocitanti

opo1fn:

Quod si regnandi teneat vos tanta libido,

Magna suum potius vobis Germania regnum
Deferat, ut sceptris insignitosque coronis

Clam fugere in patriam, titulosque referre fugaces
Ipse quoque aspiciat Rhenus, quod Vistula vidit*.

[Jesli bowiem trawi was az tak wielka Zadza panowania, niech raczej
wielka Germania odda wam swe krolestwo, by sam Ren to, co Wista, zo-
baczyl: jak obdarzeni bertem i korona chytkiem zmykacie do ojczyzny, za-
bierajac z sobg miano zbiegéw™].

3 Obydwa te znaczenia miesci w sobie uzyty przez Kochanowskiego przymiotnik cu/-

tus. ,Prussia culta” moze wprawdzie réwnie dobrze oznaczaé¢ ,Prusy dobrze uprawiane”,
mniej prawdopodobne jest w tym miejscu oddanie culta przez ,wykwintne”, ,eleganckie’;
z uwagi na kontekst oraz osobiste zwiazki poety z uniwersytetem krélewieckim i mecenatem,
jakim Albrecht Hohenzollern otaczal uczonych, interpretacja okreslajaca Prusy jako ,uczo-
ne” wydaje si¢ najbardziej prawdopodobna.

3 Cytat za: htp://neolatina.bj.uj.edu.pl/page/show/id/17394.html  (dostep:
28.06.2013)

% Przektad autora artykutu.
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Stowa te moga wyda¢ si¢ zaskakujace, jesli przypomnimy sobie, ze na-
pisal je autor ajtiologicznej elegii o triumfujacej nad Niemcami Wandzie
(I 15) i zarazem piewca talentu Francuza Ronsadra (III 8, 22). Patrio-
tyzm i podziw autora Proporca dla francuskiej (i oczywiscie wloskiej) poezji
w zadnym razie nie podwaza jednak jego szacunku dla Niemiec, a by¢
moze WIgCz poczucia sui genesis powinowactwa z nacja niemiecka, wynie-
sionego zapewne whasnie z krélewieckiego okresu poety.

Mhniej uchwytny w bezposrednich cytatach, acz bardzo prawdopodobny
jest réwniez wplyw na faciriskq i (w mniejszym stopniu) polska twérczos¢
Kochanowskiego lektury poezji niemieckich humanistéw, podrecznikéw
retoryki i poetyki, cho¢by Filipa Melanchtona i Joachima Camerariusa,
szczegdlnie za$ utwordw poetyckich oraz uniwersyteckich zaje¢ Georga Sa-
binusa. Wsréd poematéw owego pierwszego rektora Albertiny odnajduje-
my bowiem tematy rozwijane pdzniej przez czarnoleskiego poete.

Wprawdzie w swej tworczosci Sabinus znacznie czgéciej niz Kochanow-
ski siegat do utworéw okolicznosciowych i panegirycznych, zdecydowanie
rzadziej za$ pojawiala si¢ u niego tematyka mitosna czy tez refleksja na
temat roli poezji i poety, obydwaj poeci poruszajg wszak wspdlne tematy,
jak cho¢by odbyte podréze, ktérym (konkretnie wyprawie do Italii) kréle-
wiecki rektor poswigca cate Hodoeporicon®, a Kochanowski wiele miejsca
w elegiach ksiegi trzeciej (£L III 4 — pobyt poety we Wioszech i Francji,
III 8 — pobyt we Frangji), oraz wydarzenia historyczne, w tym pradzieje
Polski. Oto w heksametrycznym epitalamium Sabinusa De nuptiis Inclyti
Regis Poloniae Sigismundi Augusti et Elyssae Caesaris Ferdinandi filiae odnaj-
dujemy obszerne passusy poswigcone Lechowi, Krakowi (Grakchowi), Po-
pielowi, Piastowi oraz historycznym juz wladcom polskim. Sposréd posta-
ci z mitycznej jeszeze przesztosci duzo miejsca poswiccit Sabinus Wandzie
(w. 72-89), bohaterce calej elegii 15 ksiegi I Kochanowskiego. Istotniej-
szy od zbieznosci tematycznych, wynikajacych by¢ moze z emulacyjnych
aspiracji czarnoleskiego poety, by idem przedstawié¢ aliter, mégt by¢ wplyw
poezji Sabinusa na warstwe elokucyjna elegii i, w mniejszym zapewne stop-
niu, innych gatunkéw uprawianych przez Kochanowskiego. Okreslenie za-
kresu wplywu utworéw krélewieckiego humanisty na styl polskiego poety
wymaga jednak przeprowadzenia szczegétowych badad poréwnawczych,

% Zob. Georgii Sabini Brandeburgensis Hodoeporicon itineris Italici, [Wittenbergal

1535 lub inne wydania.
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uwzgledniajacych wspélne zrédta antyczne i humanistyczne obydwu auto-
réw. To za$ wykracza juz poza ramy niniejszego studium.

Mozna natomiast pokusi¢ si¢ o prébe znalezienia w tworczosci Kocha-
nowskiego posrednich $ladéw jego udziatu w wyktadach oraz lektury pod-
recznikéw pierwszego rektora Albertiny. Tematyke tych pierwszych mozna
w znacznym stopniu odtworzy¢ dzigki traktatowi teoretycznemu Sabinusa
De carminibus ad veterum imitationem artificiose componendis, wydanemu
po raz pierwszy w Lipsku w roku 1551%7. We wstepie do Joachima Camera-
riusa Sabinus wspomina, ze dzietko to oparl na swych whasnych wyktadach
z poprzednich dwdch lat oraz na naukach swoich wlasnych nauczycieli®.
Niewatpliwymi zaletami tego podrecznika byta z jednej strony zwigztosé
(raptem 16 kart formatu in &), z drugiej za$ oparcie si¢ krélewieckiego
rektora na najlepszych wzorach antycznych i renesansowych, poczawszy
od zaczerpnietego z tak cenionego przez humanistéw De oratore Cycerona
(IIT 150) zalecenia Krassusa, by méweca (ale tez poeta) dobierat stowa moc-
ne i dzwigczne (,plenum quiddam ac sonans™), przez list¢ zaczerpnie-
tych od gramatykéw i retordw figur, az po egzemplifikowanie teorii trafnie
dobranymi cytatami z poezji Enniusza, Katullusa, Wergiliusza, Tibullusa,
Lukana i przede wszystkim Owidiusza. Wsrdd przyktadowych cytatéw nie
zabrakto réwniez wypiséw z dziel humanistéw: miedzy innymi Erazma®,
Angela Poliziana® i Johannesa Panonniusa®.

Jest wielce prawdopodobne, ze Kochanowski korzystal z porecznego
traktatu Sabinusa zaréwno podczas swego pobytu w Krélewcu, jak i péz-
niej. Za taka mozliwoscia zdaje si¢ przemawia¢ cho¢by konsekwentne prze-
strzeganie przez polskiego poete w jego laciriskich elegiach wielu zalecent

37 De carminibus ad veterum imitationem artificiose componendis, praecepta bona et uti-

lia collecta a clarissimo viro Georgio Sabino. Enumeratio eorum quae in docendo praecipue
sequenda esse wideantur Graece & Latine exposita a loachimo Camerario Pabebergensi, Lipsiae
Valentinus Papa edebat, anno Christi M. D. LI.

38 Ibidem, s. A 5r: ,,Obsignatis literis, quas ad te daturus eram, forte libellum, quem
his adiunxi, reperi inter meas cartas, in quo perscripta uel designata potius essent quaedam,
quae ante biennium hic dictaui auditoribus meis, rudia quidem illa & minuta, sed neuti-
quam tamen, ut opinor, inutilia & contemnenda. Nam de quibus olim me admonuerunt
praeceptores mei inter emendandum, ea complexus sum libello isto”.

3 Ibidem, s. [A 6]v.

O Thidem, s. B 2r—v.

4 Thidem, s. [B 7]v.

2 Ihidem, s. [B 8]v — Cv.
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krélewieckiego rektora. Jan z Czarnolasu staral si¢ zatem unikaé hybryd
grecko-faciniskich (,,Graecolatina”), przed ktdrymi przestrzegat Sabinus, ar-
gumentujac, ze podobnie jak wloskie makaronizmy (,macaronea”) sa one
$mieszne (,ridicula”) i uchodzg jedynie w poetyckich zartach (,lusus™).
W Elegiarum libri IIII Kochanowski byt réwniez wierny sformutowanej
w De carminibus ad veterum imitationem artificiose componendis zasadzie,
by unikaé¢ umieszczania participiéw na koricu pentametru*’. Mozna za-
tozy¢, ze znajomo$¢ tych oraz innych zasad, przydatnych zwlaszcza przy
uktadaniu elegii, mégt miody poeta wynies¢ bezposrednio z uniwersytec-
kich zaje¢ Sabinusa.

Uczestnictwo w zajeciach krélewieckiego rektora, a by¢ moze i prowa-
dzone z nim dworskie rozmowy wplynety zapewne na pogtebienie erudycji
mitologicznej mtodego poety. Sam Sabinus swej niematej wiedzy z zakresu
grecko-rzymskiej mitologii dowiddt nie tylko w faciriskich elegiach, lecz
takze, co dla naszych rozwazai wydaje si¢ jeszcze istotniejsze, jako autor
Fabularum Ovidii interpretatio tradita in Academia Regiomontana, wydanej
po raz pierwszy w 1555 roku w Wittenberdze. Barycz zwraca uwagg na
wplyw, jaki mégt wywrze¢ na Kochanowskiego padewski profesor Bernar-
dino Tomitano i jego Regionamenti della lingua toscana. Krakowski uczony
pisze miedzy innymi o sformutowanym przez padewczyka postulacie po-
siadania przez méwee lub poete ,,wszechstronnej kultury literacko-filozo-
ficznej” 1 wysokiej randze poety czerpiacego z ,tutte le buone discipline”,
zwlaszeza 7 literatury i filozofii®. Z pogladem o szczegélnej pozycji poezji
i jej zwiazku z filozofig spotkat si¢ jednak polski poeta niewatpliwie juz
w wykladach Sabinusa, kedry w swej Fabularum Ovidii interpretatio sztuke
poetycka definiowat jako ,przybrana miarami wersyfikacyjnymi i mitami

“ Ibidem, s. [A 7]v. Wyjatkiem w twérczosci Kochanowskiego pozostaje oczywiscie

zartobliwe Carmen macaronicum de eligendo vitae genere, jednak jest to wlasnie przyktad
yzartu”, o kedrym wspominat Sabinus.

4 Tbidem, s. C 3v. W Elegiarum libri IIIT Kochanowski odstapil od zasady Sabinusa je-
dynie w pojedynczych wersach nastgpujacych utworéw: 1, 3, 36; 14, 8; 113, 44; 115, 36; 11
4,501118, 30 (w obydwu elegiach ks. II part. amans uzyte w znaczeniu rzeczownikowym —
ykochanek”/ ,kochanka”); III 4, 10; III 16, 36; IV 2, 76 i 133; Wyjatkiem pozostaje tu £l
IV 3, gdzie participia na koricu pentametru pojawiaja si¢ trzykrotnie (w. 42, 64, 96) na
taczng sume 100 pentametrow.

© H.Barycz, op.cit., s. 2341 237.
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filozofig, ktéra zawiera wiedze¢ o szlachetnych naukach i zalecenia odnosnie
do obyczajéw, ozdobione przyktadami krélestw™ .

Podrgcznik krélewieckiego humanisty byt w szesnastowiecznej Euro-
pie wielokrotnie przedrukowywany, miedzy innymi w Cambridge w 1584
roku. Z popularno$cia Fabularum Ovidii interpretatio w Anglii wigze Pe-
ter Mack jej wplyw na recepcje w szkole elzbietaiiskiej Metamorfoz poety
z Sulmony, jako utworu przede wszystkim przynoszacego konkretng wie-
dz¢ z réznych dziedzin (zwlaszcza geografii, historii, przyrodoznawstwa,
etyki) oraz wzbogacajacego styl uczniéw?’. Skoro o obecnosci podrecznika
Sabinusa w angielskich szkotach $wiadczy jego przedruk w Cambridge oraz
obecnos¢ takze innych wydad w brytyjskich bibliotekach, tym bardziej
prawdopodobny jest wplyw na twérczo$¢ Kochanowskiego, bezposrednie-
go ucznia krélewieckiego rektora, zawartych w Fabularum Ovidii inter-
pretatio pogladéw na temat poezji oraz funkeji, jaka petnia w niej mity.
Hipoteza to tym bardziej prawdopodobna, ze zwlaszcza we wezesniejszej,
tacinskiej twérczosci polskiego poety przynajmniej w kilku miejscach od-
najdujemy motywy opisane w podreczniku Sabinusa, na przyklad walke
bogéw olimpijskich z Gigantami, Jowisza razacego piorunem®, Faetona
wypadajacego z rydwanu Feba®, romans Wenus i Marsa® itp. Sama obec-
no$¢ odniesier do tych i innych mitdw, znanych gtéwnie z Metamorfoz,
ale obecnych réwniez w innych Zrédtach antycznych, bynajmniej jeszcze
nie dowodzi wptywu Fabularum Ovidii interpretatio na poezjg Jana z Czar-
nolasu. O zalezno$ci moze natomiast $wiadczy¢ wykorzystanie w elegiach
Kochanowskiego odniesieri do Gigantéw, Jowisza, Faetona lub mitostek
Marsa jako poréwnan wzbogacajacych narracje historyczna lub stuzacych

“  G. Sabinus, Fabularum Ovidii interpretatio tradita in Academia Regiomontana.

VVitebergae, excudebant Clemens Schleich & Antonius Schéne, anno M. D. LXXII., b.n.s.
(lib. I): ,poetica nihil aliud est nisi Philosophia numeris & fabulis concinna, qua honesta-
rum artium doctrina & praecepta de moribus illustrata regnorum exemplis continentur”.

7 P Mack, Elisabethan Rhetoric. Theory and Practice (Ideas in Context, t. 63), Cam-
bridge 2002, s. 16-17. G. Sabinus uwaza Metamorfozy za ,»skarbiec wymowy« (»thesau-
rus eruditionis«), ktéry »wyposaza« studentéw w caly arsenal oratorski, zaréwno stow, jak
i figur” (instruit eloquentiae studiosos omni apparatu oratorio, verborum & figurarum”)
—zob. G. Sabinus, op.cit., b.n.s. (lib. I).

% G.Sabinus, op.cit., s. B3v—B4v oraz ]. Kochanowski, £, 17, 19; III 16, 41-42;
IV 1,183

¥ G. Sabinus, op.cit., s. C4r nn. oraz ]. Kochanowski, Ode XI 19-20.

0 G. Sabinus, op.cit., s. Ev — E2r oraz J. Kochanowski, E/L T 3, 39-40.
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amplifikacji w utworach o charakterze pochwalnym. Nadanie im takiej
funkcji wydaje si¢ bliskie zaleceniom Sabinusa, kedry o swej prakeyce dy-
dakeycznej pisal w poprzedzajacym jego podrecznik, datowanym na czer-
wiec 1554 roku liscie dedykacyjnym do ksiecia Albrachta nastgpujaco:

Gdy bowiem w Twej Akademii, Najjasniejszy Ksiaze, objasnialem mlodziezy,
ze si¢ tak wyraze, , Kronike” Owidiusza i sam rozwéj wypadkéw uzmystowit
mi, jakze czgsto powinienem mysle¢ o zestawianiu historii greckiej i dziejow
prorokéw, dodatem krétkie objasnienia opowiadan, po czgsci historyczne, po
czedel etyczne’.

U Kochanowskiego wprawdzie mitologiczne egzempla nie stuzg ampli-
fikacji tekstéw inspirowanych Starym Testamentem, jednak réwniez w in-
terpretacji poszczegdlnych mitdw i postaci mitologicznych piéra Sabinusa
czgsto pojawiajg si¢ propozycje zestawiania danego motywu z wydarzenia-
mi historycznymi lub wspétezesnymi®.

Fabularum Ovidii interpretatio by¢ moze wywarla réwniez pewien
wplyw na warstwe inwencyjna niektérych, réwniez polskich utworédw
Kochanowskiego. Cho¢by przytoczony przez Sabinusa passus z Vita Pauli
eremitae $w. Hieronima o spotkaniu Pawla Pustelnika z Satyrem, ktdry
prosit $wictego o modlitwe za niego i jego stado (grex) do Boga, ,,0 kté-
rym wiedza, ze przybyl, by zbawi¢ swiat” (,quem pro salute mundi ue-
nisse congnouimus”)*®, pobrzmiewa w stowach Sazyra albo dzikiego meza

(w. 203-2006):

Wszystko mam z pustelnikéw, co mieszkaja z nami
Migdzy lasy i migdzy pustymi gérami.

Ci mi naprzéd prawego Boga ukazali
I wiar¢ dostateczng do serca podali.

' Cytat za pééniejszym wydaniem: [lustrissimo Principi ac Domino, Domino Alberto,

[...] Georgius Sabinus, [w:] G. Sabinus, gp.cit., s. A 3v: ,Cum igitur in Academia tua, Il-
lustrissime Princeps iunioribus interpretarer Ouidij (ut ita dicam) Chronicon, & me rerum
series moneret, ut saepe de collatione Graecae historiae & Propheticae cogitarem, addi-
di breues interpretationes fabularum, partim historicas, partim Ethicas”. Pod okresleniem
»Chronicon” kryja si¢ oczywiscie Metamorfozy.

52 Np. gigantomachia moze stuzy¢ amplifikacji dawnych spiskéw i wojen domowych:
Mariusza, Sulli, Katyliny i Antoniusza, lecz takie walki z kazdym wrogiem paristwa lub
prawowitego wladcy. Zob. G. Sabinus, op.ciz., s. B3v.

5 Ihidem, s. [BG]v.
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Wydaje si¢ zreszta, ze réwniez sam koncept wyprowadzenia Satyra
z lasu, by w jego usta wlozy¢ stowa krytyki szesnastowiecznych Polakéw,
mogt si¢ zrodzi¢ miedzy innymi z lekeury Fabularum Ovidii interpretatio
i przytoczonych w niej relacji Plutarcha (Su/la 27) i Hieronima (Migne 23,
23) o spotkaniach postaci historycznych z Satyrami*.

Na twérczo$¢ Kochanowskiego mozna spoglada¢ nie tylko przez pry-
zmat utwordw najstynniejszego z krélewieckich humanistéw, mozna ja tak-
ze rozpatrywaé w szerszym kontekscie humanizmu niemieckiego, zwlaszcza
jego saskiego nurtu, ktéremu patronowat Melanchton, wittenberski mistrz,
a od 1536 roku réwniez te$¢ Sabinusa. Wsréd lektur czarnoleskiego poe-
ty mogly si¢ znalezé migdzy innymi pisma Joachima Camerariusa (1500—
1574), profesora i trzykrotnego rektora w Lipsku, przyjaciela Melanchtona
i Sabinusa. Jerzy Marikowski zwrdcit ostatnio uwage na fake, ze stanowia-
cg centralng czes¢ Odprawy postéw greckich relacje posta z rady krolewskiej
(w. 195-377) Kochanowski w znacznym stopniu opart na relacjach Tuki-
dydesa o przebiegu zgromadzeri sprzymierzenicéw Sparty (I 67-88 i 119—
125), przeksztalcajac narracje i zarazem refleksje greckiego historyka ,w mi-
metyczne uog6lnienie o walorze uniwersalnym”. Wedtug Marnkowskiego
przenikniecie Tukidydesowego modelu opisu zgromadzen do tragedii byto
mozliwe migdzy innymi dzigki dostrzezeniu w potowie XVI wieku aktual-
nosci Wojny peloponeskiej, a aktualno$¢ t¢ akcentowal wlasnie Camerarius
jako wydawca i komentator dziela greckiego historyka®.

5% Oczywiscie na kreacjg postaci Satyra wplyneta réwniez $redniowieczna i wezesno-

-nowozytna tradycja ludowa ,dzikiego meza” (staroniem. schrat, niem. der wilde Mann,
wh. womo selvaggio, uomo selvatico), wspélna dla catej niemal Europy Zachodniej i Srodko-
wej, cho¢ w czasach bezposrednio poprzedzajacych utwér Kochanowskiego motyw satyra
szczegblnie chetnie wykorzystywano w sztukach plastycznych w Niemczech, a w literaturze
we Whoszech — por. T. Ulewicz, O ,Satyrze” Jana Kochanowskiego oraz historycznoliterackich
klopotach z bohaterem tytutowym, [w:] Literatura, komparatystyka, folklor. Ksi¢ga poswiecona
Julianowi Krzyzanowskiemu, red. M. Bokszczanin, S. Frybes, E. Jankowski, Warszawa
1968, s. 113-132; J. Slaski, Ktopotow z bohaterami tytutowymi ,Satyra” Kochanowskiego
cigg dalszy, ,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce” XXVIII (1983), s. 37-64. Juz po zlozeniu
niniejszego tekstu do druku ukazato si¢ nowe, obszerne oméwienie kontekstu kulturowego
Satyra, zob. M. Lenart, Selvadego, czyli Dziki Mgz na renesansowym dworze, [w:] idem,
Patavium, Pava, Padwa. Tlo kulturowe pobytu Jana Kochanowskiego na terytorium Republitki
Weneckiej, Warszawa 2013, s. 142-171.

» J. Mankowski, Decyzja Priama — mythos i fatum w ,, Odprawie postéw greckich” Jana
Kochanowskiego, , Termius” X (2008), z. 2 (19), s. 24.

5 Ibidem.
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Niniejsze studium, obejmujace zestawienie wszystkich znanych Zrédet
$wiadczacych o pobycie Kochanowskiego w Krélewcu (na uniwersytecie
i zwlaszcza na dworze ksigcia Albrechta), sadéw poety na temat Prus i Nie-
miec, a takze ukazanie punktéw wspdlnych w dzietach niemieckich huma-
nistéw, szczegélnie za§ Georga Sabinusa, i w tworczoéci autora Odprawy
postéw greckich w zadnym razie nie wyczerpuje zagadnienia wptywu huma-
nizmu niemieckiego na czarnoleskiego poetg. Pokazuje jednak, ze tacznie
prawie dwuletni okres spedzony w Prusach Ksigzecych byt dla miodego
poety wazny przynajmniej z trzech przyczyn: do$wiadczenia zdobyte na
dworze ksigcia Albrechta z pewnoscig utatwily poecie pdzniejsza karierg
dworzanina Zygmunta Augusta, mecenat ksiagzecy niewatpliwie ufacwit
Kochanowskiemu przynajmniej jedna z jego podrézy do Italii, krélewiec-
kie lektury i znajomos¢ z Georgiem Sabinusem nie mogly natomiast nie
pozostawié Sladéw w poezji (zwlaszeza tacifiskiej) Jana z Czarnolasu. Na
czg$¢ z nich zwrécitem tu uwagg, zeby jednak uzyskaé pelny obraz twér-
czoéci Kochanowskiego na tle renesansu i humanizmu XVI wieku, nie-
zbedne beda dalsze badania nad czarnoleska spuscizna w kontekscie juz nie
tylko wloskim, francuskim czy stowiariskim, lecz takze niemieckim.
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